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o EUROPSKA KOMISIA VYSOKA PREDSTAVITELKA
o EUROPSKEJ UNIE PRE
B ZAHRANICNE VECI

A BEZPECNOSTNU POLITIKU

Brusel, 10.1.2011
KOM(2011) 7 v kone¢nom zneni

2011/0005 (NLE)

Spolo¢ny navrh
NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES) & 560/2005, ktorym sa ukladaji uréité
osobitné obmedzujuce opatrenia namierené proti urcitym osobam a subjektom
v dosledku situidcie na Pobrezi Slonoviny
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DOVODOVA SPRAVA

Rozhodnutie Rady 2010/656/SZBP z 29. oktébra 2010 stanovuje uplatiiovanie
reStriktivnych opatreni voc¢i niektorym osobam, subjektom a organom, ktoré boli
oznacené Bezpecnostnou radou OSN alebo niektorym sankénym vyborom v sulade
s rezoluciou Bezpecnostnej rady OSN ¢. 1572 (2004) tykajucou sa Pobrezia
Slonoviny. Vzhl'adom na sucasnu situaciu na PobreZi Slonoviny bolo 22. decembra
2010 zmenené adoplnené rozhodnutie SZBP scielom zabezpecit restriktivne
opatrenia voci niektorym osobam, ktoré OSN neoznacila a ktoré brania mierovému
procesu a narodnému zmiereniu na Pobrezi Slonoviny, najmid voci osobam, ktoré
ohrozuju riadne ukoncenie a vysledky volebného procesu, ako aj voc¢i pradvnickym
osobam, subjektom a organom, ktoré su vo vlastnictve alebo pod kontrolou takychto
0sdb a voci osobam, subjektom a orgdnom konajicim v ich mene alebo na zéklade ich
pokynov.

Vysoka predstavite’ka EU pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnii politiku a Komisia
preto navrhujid zmrazenie finanénych prostriedkov a hospodarskych zdrojov
prislusnych fyzickych a pravnickych oséb, subjektov aorganov prostrednictvom
nariadenia vychadzajuceho z ¢lanku 215 Zmluvy o fungovani Eurépskej inie (ZFEU),
ako aj zmenu a doplnenie nariadenia Rady (ES) ¢. 560/2005.

V ¢&lanku 291 ods. 2 ZFEU sa stanovuje, e ak st potrebné jednotné podmienky na
vykonavanie pravne zaviznych aktov Unie, ako su nariadenia vychadzajuce
z ¢lanku 215 ZFEU, tieto akty zveria vykondvacie pravomoci Komisii alebo
v osobitnych, nélezite odovodnenych pripadoch Rade.

Uvedené rozhodnutie v oblasti SZBP stanovuje, ze Rada oznami osobe, subjektu alebo
organu zaradenému do zoznamu oddvodnenie takéhoto rozhodnutia, a poskytne im
moznost’ sa k tomu vyjadrit. V pripade, ze dojde k zaradeniu fyzickej alebo pravnickej
osoby, subjektu alebo orgdnu do prilohy k tomuto rozhodnutiu alebo predlozZeniu
novych dokazov, nasleduje postup preskiimania takéhoto rozhodnutia. Tym sa
zabezpeci dodrziavanie najma prava na obhajobu a prava na sidne preskimanie. Tieto
prava by mali byt’ reSpektované aj v predkladanom nariadeni.

Stdny dvor méa pravomoc preskimat rozhodnutia o oznaceni fyzickych alebo
pravnickych os6b, subjektov alebo organov podla rozhodnutia v oblasti SZBP, ako aj
podla nariadenia v stlade s ¢lankami 275 a 263 ZFEU.
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2011/0005 (NLE)
Navrh
NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie Rady (ES) & 560/2005, ktorym sa ukladaji ur¢ité
osobitné obmedzujuce opatrenia namierené proti urcitym osobam a subjektom
v dosledku situdcie na PobreZi Slonoviny

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej inie, a najmé na jej ¢lanok 215 ods. 2,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2010/656/SZBP z 29. oktobra 2010, ktorym sa obnovuju
obmedzujuce opatrenia vo&i Pobreziu Slonoviny', naposledy zmenené a doplnené
rozhodnutim Rady 2011/.../CFSP z ... 2011%,

so zretelom na spoloény navrh vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né veci
a bezpecnostnu politiku a Europskej komisie,

po konzultacii s eurépskym dozornym uradnikom pre ochranu tidajov,
ked’ze:

(1)  Rozhodnutie Rady 2010/656/SZBP v zneni neskorSich zmien a doplneni ustanovuje
prijatie restriktivnych opatreni voc¢i niektorym osobam, ktoré sice neboli oznacené
Bezpecnostnou radou OSN alebo sankénym vyborom, ale brania mierovému procesu
a narodnému zmiereniu na Pobrezi Slonoviny, a predovsetkym voci osobam, ktoré
ohrozuju riadne ukoncenie a vysledky volebného procesu, ako aj voc¢i pradvnickym
osobam, subjektom a organom, ktoré su vo vlastnictve alebo pod kontrolou takychto
0sdb a voci osobam, subjektom a orgdnom konajicim v ich mene alebo na zéklade ich
pokynov.

(2) Tieto opatrenia patria do rozsahu posobnost1 Zmluvy o fungovani Europske_] unie,
preto na ich vykondvanie v ramci Unie je potrebny regulaény akt na trovni Unie,
najmd vzhladom na zabezpeenie ich jednotného uplatiiovania hospodarskymi
subjektmi vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

3) Toto nariadenie reSpektuje zakladné prava a dodrziava zasady uznané najmé v Charte
zakladnych prav Eurdpskej unie, konkrétne pravo na ucinny prostriedok napravy
a spravodlivy proces a pravo na ochranu osobnych udajov. Toto nariadenie by sa malo
uplatiiovat’ v stilade s tymito pravami a zdsadami.

! U.v. EUL 285,30.10.2010, s. 28.
2 U.v.EUL ..., ..2011,s. ....
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V rozhodnuti Rady 2010/656/SZBP v zneni neskorSich zmien a doplneni sa vyzaduje
oznamenie rozhodnutia, a to vratane dovodov zaradenia do zoznamu, osobe, subjektu
alebo organu zaradenému do zoznamu, a stanovuje moznost sa k nemu vyjadrit.
V pripade, ze ddjde k zaradeniu fyzickej alebo pravnickej osoby, subjektu
alebo organu do priloh k tomuto rozhodnutiu alebo k predlozeniu novych ddkazov,
nasleduje postup preskimania takéhoto rozhodnutia. Tym sa zabezpeci dodrziavanie
najmé prava na obhajobu a prava na sudne preskiimanie. Tieto prava by mali byt
reSpektované aj v predkladanom nariadeni.

Je vhodné, aby Komisia bola splnomocnend zmenit’ a dopliiat’ zoznam osob, subjektov
a organov, ktorych finan¢né prostriedky a hospodarske zdroje by mali byt zmrazené.
Vzhladom na pripomienky a informécie predlozené dotknutou fyzickou alebo
pravnickou osobou, subjektom alebo organom a ¢lenskymi Statmi, by Komisia mala
preskimat’ rozhodnutia o zaradeni do zoznamu.

Na ucely uplatnenia tohto nariadenia a v zaujme zabezpecenia najvyssej pravnej istoty
v ramci Unie sa musia zverejnit’ mena a d’aliie relevantné tdaje tykajuce sa fyzickych
a pravnickych osob, subjektov a organov, ktorych finanéné prostriedky a hospodarske
zdroje musia byt zmrazené v sulade stymto nariadenim. Pri akomkol'vek
spracovavani osobnych udajov by sa malo dodrziavat nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢.45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych udajov inStiticiami a orgdnmi SpoloCenstva
a o volnom pohybe takychto udajov’ asmernica Eurépskeho parlamentu a Rady
95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych o0s6b pri spracovani osobnych
idajov a vol'nom pohybe tychto tdajov”.

S cielom zabezpe€it ucinnost’ opatreni stanovenych v tomto nariadeni musi toto
nariadenie nadobudnut’ uéinnost’ okamzite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) ¢. 560/2005 sa tymto meni a dopliia takto:

(M

Clanok 2 sa nahradza takto:

., Clanok 2

1.  Zmrazuji sa vSetky hospodarske zdroje, ktoré vlastnia, maji v drzbe, alebo
kontroluji fyzické alebo pravnické osoby, subjekty a organy uvedené
v prilohe I alebo v prilohe IA.

2. Ziadne finanéné prostriedky ani hospodarske zdroje sa nesmu spristupnit’,
priamo ani nepriamo, fyzickym ani pravnickym osobam, subjektom alebo
organom uvedenym v prilohe I alebo v prilohe IA, alebo v ich prospech.

U.v.ESLS, 12.1.2001,s. 1.
U.v.ESL 281, 23.11.1995, s. 31.
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3.  Zakazuje sa vedomé a zdmerné zapajanie sa do Cinnosti, ktorych cielom alebo
ucinkom je priame alebo nepriame obchadzanie opatreni uvedenych
v odsekoch 1 a 2.

4.  Priloha I pozostdva zo zoznamu fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo organov uvedenych v c¢lanku 5 ods. 1 pism. a)
rozhodnutia Rady 2010/656/SZBP v zneni neskorSich zmien a doplneni.

5.  Priloha TA pozostava zo zoznamu fyzickych alebo pravnickych osob,
subjektov alebo organov uvedenych v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b)
rozhodnutia Rady 2010/656/SZBP v zneni neskorsich zmien a doplneni.*

2) Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 2a

1. Prilohy TalA obsahuju iba nasledujuce informacie o fyzickych osobéch
zaradenych do zoznamu:

a) na ucely identifikacie: priezvisko a meno (mend) (vratane pripadnych
prezyvok a titulov); datum a miesto narodenia; Statnu prislusnost’; Cislo
pasu a dokladu totoznosti; daniové identifikacné Cislo a Cislo socidlneho
poistenia; pohlavie; adresa alebo iné informacie o mieste pobytu; funkciu
alebo povolanie;

b) datum zaradenia do zoznamu uvedeny v Clanku 4 pism. a) a ¢lanku 6
pism. b);

¢) doévody zaradenia do zoznamu.

2.V prilohach I a IA mdzu byt zahrnuté aj informacie o rodinnych prislusnikoch
uvedenych osob, pokial’ ich zahrnutie sa povazuje za nevyhnutné na vylu¢ny
ucel overenia identity prislusnej fyzickej osoby.*

3) Clanky 3 a 4 sa nahradzaju takto:

., Clanok 3

I.  Odchylne od ¢lanku 2 moézu prislusné organy v Clenskych Statoch uvedené
v prilohe II povolit’ uvolnenie urcitych zmrazenych financnych prostriedkov
alebo hospodarskych zdrojov alebo spristupnenie urcitych finanénych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov za takych podmienok, ktoré
povazujii za vhodné potom, ako urCia, Zze dané finan¢né prostriedky alebo
hospodarske zdroje su:

a)  nevyhnutné na zdkladné vydavky vratane platieb za potraviny, najomné
alebo hypotéku, lieky a lekarske oSetrenie, dane, platby poistného
a poplatky za verejné sluzby;

b) urcené vylucne na platbu primeranych poplatkov odbornikom a tthradu
vydavkov, ktoré vznikli v suvislosti s poskytnutim pravnych sluzieb;
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c) urcené vylucne na zaplatenie poplatkov alebo tthradu nakladov na sluzby
spojené s beznym vedenim alebo spravou zmrazenych finan¢nych
prostriedkov alebo hospodarskych zdrojov.

Ak sa to tyka urcitej osoby, subjektu alebo organu uvedenych v prilohe I, prislusné
organy oznamia sankénému vyboru svoj zamer povolit’ pristup k takymto finanénym
prostriedkom a hospodarskym zdrojom. Takyto pristup nepovolia, ak dostali
zamietavé rozhodnutie sankéného vyboru do dvoch pracovnych dni od tohto
ozndmenia.

2.

Odchylne od ¢lanku 2 a v pripade, ze ide o osobu, subjekt alebo organ uvedeny
v prilohe I, prislusné organy clenskych S$tatov, ako st uvedené v prilohe II,
moézu povolit’ uvolnenie uritych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, alebo spristupnit’ urcité zmrazené finan¢né prostriedky
alebo hospodarske zdroje za podmienok, ktoré povazuju za primerané a po
tom, ako urcia, Ze tieto finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje st
potrebné na uhradu mimoriadnych vydavkov, za predpokladu, Ze oznamili toto
uréenie sankénému vyboru, ktory toto urcenie schvalil na zdklade podmienok,
ktoré predpoklada odsek 14 pism. e) rezolicie Bezpecnostnej rady OSN
¢. 1572 (2004).

Odchylne od ¢lanku 2 a v pripade, ze ide o osoby, subjekty alebo organy
uvedené v prilohe I, prislusné organy clenskych S$tatov, ako st uvedené
v prilohe II, moézu povolit uvolnenie urcitych zmrazenych financnych
prostriedkov alebo hospodérskych zdrojov, alebo spristupnit’ urcité zmrazené
finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje za podmienok, ktoré povazuju
za primerané a po tom, ako urcia, Ze tieto financné prostriedky alebo
hospodarske zdroje st potrebné na tthradu mimoriadnych vydavkov, ato za
predpokladu, Ze ¢lensky stat ozndmil dovody, na zaklade ktorych sa domnieva,
7ze je potrebné osobitné povolenie pre vsetky ostatné Clenské Staty a pre
Komisiu, najmenej dva tyzdne pred vydanim povolenia.

Clanok 4

Odchylne od ¢lanku 2 moézu prislusné organy v ¢lenskych Statoch uvedené
v prilohe II povolit’ uvolnenie urcitych zmrazenych finanénych prostriedkov alebo
hospodarskych zdrojov, ak su splnené tieto podmienky:

a)

b)

predmetné finan¢né prostriedky alebo hospodarske zdroje podliehaju sudnemu,
spravnemu alebo arbitrdznemu zaloznému pravu, ktoré vzniklo pred datumom,
kedy sa na fyzické alebo pravnické osoby, subjekty alebo organy uvedené
v ¢lanku 2 zacalo vzt'ahovat toto nariadenie, alebo sidnemu, spravnemu alebo
arbitraznemu rozhodnutiu vynesenému pred uvedenym datumom;

predmetné financné prostriedky alebo hospodarske zdroje sa pouziji vylucne
na uspokojenie pohladavok zaistenych takymto zaloznym pravom alebo
uznanych za platné v takomto rozhodnuti v rdmci obmedzeni stanovenych
prislusnymi zdkonmi a pravnymi predpismi, ktorymi sa riadia prava osdb
s takymito pohladavkami;
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c) za&drzné pravo alebo rozhodnutie nie je v prospech osoby, subjektu alebo
organu uvedenych v prilohe I alebo 1A;

d) uznanie zadrzného prava alebo rozhodnutia nie je v rozpore s verejnym
poriadkom v danom ¢lenskom State, a

e) ak ide o osobu, subjekt alebo organ uvedeny v prilohe I, prislusné¢ organy
ozndmili sankénému vyboru vzniknuté zadrzné pravo alebo rozhodnutie.*

Clanok 7 sa nahradza takto:

., Clanok 7

Clanok 2 ods. 2 nebrani finanénym ani Giverovym ingtitaciam v Unii, prijimajicim
finan¢né prostriedky, ktoré sa maju pripisat’ na ucet fyzickej alebo pravnickej osoby,
subjektu alebo organu zaradenych do zoznamu, pripisovat’ thrady na zmrazené ucty
pod podmienkou, Ze akékol'vek sumy pripisané na takéto ucty budu takisto
zmrazené. Finan¢nd alebo uverova inStiticia o takychto transakciach bezodkladne
informuje prislusny organ.*

Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 9a

Zakaz uvedeny v c¢lanku2 ods.2 nezakladd ziadnu zodpovednost dotknutych
fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov a orgénov, ktoré spristupnili finanéné
prostriedky alebo hospodarske zdroje, ak nevedeli anemohli oddvodnene
predpokladat’, Ze svojim konanim porusuju prislusny zdkaz.*

Clanok 11 sa nahradza takto:

., Clanok 11
1.  Komisia je opravnena:

a)  menit a dopliat’ prilohu I na ziklade ozna¢eni Bezpe¢nostnej rady OSN
alebo sank¢ného vyboru;

b)  menit a dopinat’ prilohu I na zaklade rozhodnuti prijatych v savislosti
s prilohou II k rozhodnutiu Rady 2010/656/SBZP, a

¢) menit a dopliat prilohu II na zaklade informacii poskytnutych ¢lenskymi
Statmi.

2. Komisia dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu
uvedenym v prilohe I alebo prilohe IA ozndmi svoje rozhodnutie, a to bud’
priamo, v pripade, Ze je ich adresa znama, alebo uverejnenim ozndmenia,
a poskytne tak dotknutej fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo
organu moznost’ vyjadrit’ pripomienky.
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3. Ak sa vyjadria pripomienky alebo predlozia nové zavazné dokazy, Komisia
postupi tieto pripomienky alebo dokazy predloZzené sankénému vyboru, pokial
sa tykaju prilohy 1. Ak sa to tyka prilohy IA, Komisia ich postipi pracovnej
skupine Rady pre Afriku a poziada jednotlivé ¢lenské Staty o vyjadrenie ich
pripomienok a pripadné predlozenie d’alSich informacii. Lehota na vyjadrenie
pripomienok a predloZzenie d’al§ich informécii neprekro¢i tri mesiace.

4.  Na zaklade pripomienok a informacii predlozenych fyzickou alebo pravnickou
osobou, subjektom alebo organom uvedenymi v prilohe I alebo prilohe TA
a Clenskymi Statmi Komisia preskiima svoje rozhodnutie.

Vysledok preskiimania Komisia oznami fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu
alebo organu.

5. Komisia spracovava osobné udaje na Ucely vykonavania svojich tloh podla
tohto nariadenia. Medzi tieto ulohy patria:

a)  priprava a uskutocnenie zmien a doplneni prilohy I a prilohy IA k tomuto
nariadeniu;

b)  zahrnutie obsahu tychto priloh do elektronického, konsolidovaného
zoznamu 0sOb, skupin a subjektov podliehajucich finanénym sankciam
EU, dostupného na webovej stranke Komisie’;

c)  spracovanie informacii o dosahu opatreni stanovenych v tomto nariadeni,
ako su napriklad informacie o hodnote zmrazenych finan¢nych
prostriedkov a informacie o povoleniach udelenych prisluSnymi organmi.

6. Komisia modze udaje tykajuce sa trestnych ¢inov spachanych fyzickymi
osobami zaradenymi do zoznamu a udaje tykajice sa odsudeni za trestné ¢iny,
alebo bezpec¢nostné opatrenia, ktoré sa tykaju takychto osob, spracovat’ iba
v rozsahu nevyhnutnom na pripravu prilohy I alebo prilohy IA tohto
nariadenia. Takéto tdaje sa nezverejiluju ani nevymienaju.

7. 'V zmysle clanku 2 pism. d) nariadenia (ES) ¢.45/2001 je na ucely tohto
nariadenia utvar Komisie uvedeny v prilohe II ur¢eny ako ,,prevadzkovatel* na
strane Komisie, aby sa zabezpecilo, ze dotknuté fyzické osoby moézu
vykonavat’ svoje prava ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 45/2001.¢

Vklada sa tento ¢lanok:

., Clanok 12a

Ak sa v tomto nariadeni uvadza poziadavka zaslat’ Komisii ozndmenie, informovat’
ju alebo s nou inak komunikovat, na takuto komunikaciu sa pouzije adresa a d’alSie
kontaktné tidaje uvedené v prilohe IL.*

Clanok 13 sa nahradza takto:

5

http://ec.europa.eu/external_relations/cfsp/sanctions/consol-list_en.htm
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,, Clanok 13
Toto nariadenie je uplatnitel'né:
a)  vramci tzemia Unie vratane jej vzdusného priestoru;

b) na palube akéhokol'vek lietadla alebo akéhokol'vek plavidla podliehajuceho
jurisdikcii ¢lenského Statu;

c) na akukol'vek osobu na uzemi Unie alebo mimo neho, ktorda je Statnym
prislusnikom ¢lenského Statu;

d) na kazdd pravnickil osobu, subjekt alebo orgén, ktoré su zalozené alebo
zriadené podl'a prava ¢clenského Statu;

e) na kazdu pravnicka osobu, subjekt alebo orgén v suvislosti s akoukol'vek
podnikatel'skou ¢innost'ou, ktord sa Uplne alebo ¢iasto¢ne vykondva v ramci
Unie.”

9) Text uvedeny v prilohe I sa vklad4 do nariadenia (ES) ¢. 560/2005 ako priloha IA.
(10) Priloha II k nariadeniu (ES) ¢&.560/2005 sa meni a dopiia tak, ako je uvedené

v prilohe II.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobda u¢innost’ ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie.
Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli [...]

Za Radu
predseda

[..]
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PRILOHA I
,PRILOHA 1A

Zoznam fyzickych alebo pravnickych osob, subjektov alebo organov uvedenych
v ¢lankoch 2, 4 a 7, ktoré neboli oznacené Bezpecnostnou radou OSN alebo sankénym
vyborom

(doplni Rada) “
PRILOHA 11

Priloha II (Zoznam prislusnych organov uvedenych v &lankoch 3, 4, 5, 7 a 8)
k nariadeniu (ES) ¢. 560/2005 sa meni a doplia takto:

Oddiel ,,Europske spolocenstvo* sa nahradza takto:

,LAdresa na zasielanie ozndmeni alebo inej koreSpondencie Eurdpskej komisii:

European Commission

Foreign Policy Instruments Service
Unit FPIS.2

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel

Belgicko

E-mail: relex-sanctions(@ec.europa.cu

Tel.: (322) 295 55 85

Fax: (32 2) 299 08 73
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